maxcom

Sistem de operare Android™ 13.0

Manuale de utilizare.
Maxcom MS651

Tn functie de setdri, un telefon activat poate fi
conectat in mod constant la internet si aplicatiile se
pot actualiza automat. Se recomanda utilizarea
pachetelor de date dedicate.
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DESCRIEREA TELEFONULUI

Nume Scurta descriere
1 — PRIZA PENTRU lesire audio, punct de
CASTI conectare a castilor
2 - Microfon Transmite sunetul catre
dispozitiv
3- MUFA USB C ncarca dispozitivul, se

conecteaza la un PC sau
dispozitiv USB

4 - DIFUZOR EXTERN Suportd sunete externe

5 - SLOT HIBRID Slot pentru cartele SIM
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PENTRU CARTELE
SIM SI CARD SD

si card de memorie SD
(SIM2 interschimbabil
cu SD)

6 - Tasta Google

Buton dedicat pentru

Assistant asistentul vocal

7 - CAMERA Utilizare: in principal
FRONTALA/CAMER | selfie (5MPix)
A VIDEO

8 - DIFUZOR Difuzor de apel (casca),
FRONTAL utilizat n timpul unui

apel

9- ECRAN, PANOU
TACTIL

Folosit pentru afisarea
continutului si operarea
acestuia prin atingere

10 - TASTA DE
VOLUM

Creste/scade nivelul
volumului

BUTON
PORNIRE/OPRIRE

Porneste si opreste
dispozitivul,
blocheaza si
deblocheaza ecranul

12 - CAMERA Camera principal3 a
dispozitivului (13MPix)

13 —BLIT Functie blit pentru
realizarea fotografiilor,
lanterna

14 - CAMERE Camerd suplimentara

(2x0,08 MPix)

15 — AMPRENTA
DIGITALA

Cititor de amprente




Instalarea cardului: SIM1, SIM2 si micro SD

Tnainte de a incepe instalarea cardurilor,
asigurati-va ca telefonul este oprit si nu este
conectat la o sursa de alimentare sau la alte
accesorii.

Slotul pentru cartela SIM si slotul pentru cardul
de memorie SD sunt amplasate pe partea
stanga a dispozitivului. Pentru a instala
cartelele, deschideti FANTA cartelei SIM cu
stiftul furnizat introducandu-I in orificiul situat
sub sertar.

-
!

-

- Asezati cadrul pe o
suprafata plana si instalati cardurile asa cum
se arata in imaginea de mai jos:



Masuri de precautie la instalarea cardurilor

= Opriti telefonul si asteptati cateva
secunde Tnainte de a introduce sau scoate
cartela (cartelele) SIM (SD).

= Manipulati cartela SIM(SD) cu atentie, nu
o Tndoiti si nu o zgariati.

Cand cartela SIM este introdusa incorect
sau este deteriorata, pe ecran va aparea un
mesaj atunci cand porniti telefonul, indicand
faptul ca aceasta nu se afla in slot. Verificati
daca este introdusa corect si nu este
deteriorata, apoi porniti din nou telefonul. Daca
dispozitivul tot nu detecteaza cartela, trimiteti-o
operatorului de retea GSM pentru inlocuire.
= Daca cartela SIM se blocheaza in slot si
nu poate fi scoasa, nu o scoateti cu forta, ci
solicitati asistenta de service.
= Aveti grija in timpul utilizarii cardului de
memorie, n special in timpul instalarii si
dezinstalarii cardului. Unele carduri de memorie
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trebuie sa fie formatate pe un computer inainte
de prima utilizare.

Faceti copii de rezerva ale datelor stocate pe
cardurile utilizate in alte dispozitive, daca
utilizati carduri SD! Utilizarea
necorespunzatoare sau alti factori pot
provoca deteriorarea sau pierderea datelor
stocate pe carduri.

Orice deteriorare mecanicd a sloturilor SIM(SD)
nu face obiectul reparatiei in garantie.

Instalarea bateriei

~ Dispozitivul MS651 este dotat cu o baterie
reincarcabila montata permanent in carcasa
unitatii.

~ Dacd acumulatorul este deteriorat, trimiteti
tot dispozitivul la un centru de service autorizat
MAXCOM. Orice incercare a unui service sau a
unei persoane neautorizate de a scoate bateria
este tratata ca o pierdere a garantiei.

Pentru a reseta dispozitivul (echivalent cu
scoaterea temporara a bateriei), apasati si
mentineti apasat (aprox. 10 secunde) BUTONUL
PORNIRE/OPRIRE (11). 11. Alimentarea
dispozitivului se va opri pentru scurt timp si apoi
telefonul va reporni automat.

Incircare

Cand bateria ajunge la un nivel de incarcare de
15%, pe ecran apare un mesaj care indica faptul
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ca bateria trebuie reincarcata. Pentru a incdrca
bateria, conectati stecherul la mufa USB C si
conectati incarcatorul la o priza de alimentare.

Important! Dacd utilizati alte incdrcdtoare,
asigurati-vd cd incdrcatorul are o mufa USB C.

Simbolul bateriei de pe ecran ( ) indica
gradul de incdrcare a bateriei.

Incdrcarea completd a bateriei dureaza cateva
ore. Puteti utiliza dispozitivul in timp ce se
incarcad, dar acest lucru prelungeste timpul de
incircare. incélzirea dispozitivului, precum si a
incarcatorului este normala.

Atentie!

Temperatura ambiantd in timpul incdrcdrii
trebuie sd fie intre 0°C si +40°C.

Bateriile se degradeazd (se uzeazd) dupd o
anumitd perioadd de timp, ceea ce inseamnd cd
durata de functionare va deveni din ce in ce mai
scurtd.



Economisirea energiei bateriei

Dispozitivul ofera optiuni pentru a ajuta la
economisirea energiei bateriei. Prin modificarea
acestor optiuni si dezactivarea functiilor de
fundal, puteti prelungi durata de viata a
dispozitivului:
= Treceti dispozitivul in modul inactiv de
fiecare data cand nu il utilizati,
= Tnchideti aplicatiile inutile,

Dezactivati Wi-Fi,
= Reduceti timpul de iluminare a ecranului,
=~ Reduceti luminozitatea ecranului.

Pornirea/oprirea dispozitivului

Apasati BUTONUL PORNIRE/OPRIRE pentru a
porni telefonul.

Pentru a opri, tineti apasat BUTONUL
PORNIRE/OPRIRE si selectati OFF pe afisaj.

Prima data cand porniti dispozitivul, va trebui sa
il configurati urmand instructiunile de pe ecran.
Primul pas va fi sa va configurati conexiunea la
internet (prin WiFi sau date mobile) si Contul
Google.

Nota!

Pentru a putea descdrca aplicatii din ,,Play
Store”, Contul Google trebuie sd fie configurat.
in cazul in care clientul are un e-mail in Gmail,
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acesta poate inregistra dispozitivul la o adresd
existentd in loc sd creeze un cont nou.

Daca cartela SIM este protejata de un cod PIN,
introduceti-l de |a tastatura afisata pe ecran si
apoi confirmati cu tasta M Utilizati & ,
pentru a sterge cifre in caz de greseala.

Nota!

Dacd codurile PIN si PUK nu au fost furnizate
impreund cu cartela SIM, contactati operatorul
de retea. Dacd PIN-UL este introdus incorect de
3 ori, cartela SIM va fi blocatd si va trebui sd
introduceti codul PUK.

Android 13

Smartphone-ul MAXCOM MS651 este echipat
cu sistemul de operare Android 13. Android
este cel mai popular sistem kernel Linux din
lume, personalizat pentru dispozitive mobile.
Sistemul in sine, asa cum sustine producatorul
sdu, este un sistem deschis care poate fi
personalizat de catre client pentru a se potrivi
propriilor nevoi. Acest lucru este facilitat de
multitudinea de caracteristici disponibile in
sistem si in Play Store, de unde orice aplicatie
poate fi descdrcata si instalata pe dispozitiv.
Daca sunteti un incepator in Android, exista
multe tutoriale si alte instrumente de Tnvatare
disponibile pe piatd pentru a va ajuta sa aflati
capacitatile complete ale sistemului. Acest
manual acopera functiile de baza ale
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dispozitivului/sistemului.

Ecran tactil

Dispozitivul este echipat cu un ecran tactil
(multipunct) in locul unei tastaturi clasice.
Ecranul functioneaza ca afisaj si tastatura.
Nota!

Asigurati-vd cd ecranul tactil nu intrd in
contact cu apa. Acest lucru poate cauza
functionarea defectuoasd a ecranului si poate
duce la deteriordri.

Cdnd nu este utilizat, ecranul trebuie oprit.
Dacd ecranul este Idsat inactiv pentru o
perioadd lungd de timp, acesta poate arde sau
se poate pdta.

Gesturi tactile

Atingere - implica o singura atingere pe ecran.
Atingeti pentru a selecta un element, o
comanda rapida, un link sau o litera de pe
tastatura de pe ecran.

Atingeti si mentineti apasat - implica atingerea
si mentinerea apasata a unui element de pe
ecran fara a ridica degetul pana la efectuarea
unei actiuni.

Tragere - implica atingerea si mentinerea
elementului selectat pentru un moment si apoi,
fara a ridica degetul, deplasarea acestuia pe
ecran in pozitia tinta.
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Glisare - implica deplasarea rapida a degetului
pe suprafata ecranului. De exemplu, glisand in
sus si in jos pe ecran, puteti derula printr-o lista
si glisand lateral, puteti naviga prin diferitele
ecrane de pornire.

Atingeti de doua ori - atingeti de doua ori
pentru a mari/micsora o pagina web sau o
harta. Apasarea dubla va permite, de
asemenea, sa mariti si sa micsorati imaginea
atunci cand vizualizati fotografii.

Marire prin glisare - glisati degetul aratator si
degetul mare impreuna sau separat pentru a
mari sau micsora. Acest gest este foarte util
atunci cand vizualizati harti si fotografii.

Bara de stare si notificari

Notificarile din partea de sus a ecranului (bara
de stare) ofera informatii despre starea
anumitor functii ale dispozitivului (apel pierdut,
alarma, WiFi activat, e-mail nou etc.). A se
vedea ilustratia de mai jos.

PO mmdE
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Cele mai frecvente pictograme de notificare
sunt prezentate mai jos (in functie de versiunea
software, pictogramele pot varia usor ca
aspect):

Acoperire (puterea semnalului

N

de la transmitatorul BTS)

LE Conexiune de date LTE activa

<
O
O
—
m

Serviciu VoLTE activ

Wi-Fi activat si conectat

Apel telefonic ratat

Mesaj text

L) E K

Alarma activata

Q

Mod “Nu deranjati”

Mod “Silentios”

210
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Mod avion (offline)

m Eroare (atentie)

Prin tragerea in jos a barei de stare, puteti
obtine informatii mai detaliate despre notificari.
Pentru a elimina o notificare, glisati in lateral.

Ecran de pornire

Din ecranul de pornire, puteti accesa toate
functiile dispozitivului. Afiseaza pictograme
indicatoare, widget-uri, comenzi rapide pentru
aplicatii si multe altele. Ecranul de pornire poate
contine mai multe panouri.

Pentru a vizualiza alte panouri, glisati spre
stanga sau spre dreapta. Pentru a crea un alt
panou (desktop), pur si simplu trageti orice
comanda rapida, a oricarei aplicatii, pana la
margine.




Imagine
de fun

N

Widget

Pictogra

a

Tasta
Acasa

AN

Tasta Inapoi

Reveniti la ecranul anterior,
inchideti aplicatia

Tasta Acasa

Reveniti la ecranul de pornire
din orice meniu

Tasta de
comutare

Tasta pentru a comuta intre
aplicatiile active, dublu clic -
revine la ultima
aplicatie/optiune deschisa

Blocarea/deblocarea ecranului

Blocarea dispozitivului dezactiveaza afisajul si
ecranul tactil. Acest lucru se poate face in orice
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moment apasand BUTONUL PORNIRE/OPRIRE
(12), situate pe partea laterala a telefonului.
Deblocarea se face intr-un mod similar. Apasati
BUTONUL ON/OFF (12) si trageti cu degetul
pentru a debloca. (12) si trageti pictograma
cu degetul in sus pe ecran.

Clientul poate seta, de asemenea, o metoda de
blocare diferita, mai sigura, de exemplu: sablon
sau cod PIN.

Efectuarea/receptionarea apelurilor

Pentru a efectua, primi si gestiona apeluri,
utilizati aplicatia , Telefon”, a carei comanda
rapida e situata de obicei in coltul din stanga
jos al ecranului de pornire %

Pentru a raspunde la un apel, atingeti
pictograma receptorului si glisati in sus;
pentru a respinge, glisati in jos. %

Daca ecranul este evidentiat, apasati pur si
simplu optiunea dorita

Apelare
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(1]
-_n

Kentskly  pentru a efectua un apel, accesati
aplicatia , Telefon”, apasati pentru a intra
in agenda telefonicd, de unde puteti apela
numarul la care doriti sa sunati sau apasati
pentru a introduce manual numarul si
apasati pe apel.

Pentru a incheia apelul, apasati ,receptorul
rosu”

Trimiterea mesajelor:
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Pentru a trimite si gestiona mesaje, utilizati
aplicatia ,Mesaje”, a carei comanda
rapida se afla, de obicei, in partea

de jos a ecranului de pornire.

Pentru a trimite un mesaj text sau

multimedia:

1. Apasati pictograma ,Start chat”,

O Rozpocznij czat

2. Selectati un contact din agenda
telefonica sau introduceti manual numarul
de telefon,

3. Tastati mesajul folosind tastatura
virtuala si apasati pe , Trimite” cand ati
terminat.

B>

SMS

De asemenea, puteti trimite un element
atasat (un mesaj multimedia este creat

automat). ®

Panou setdri rapide
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Cu panoul Setari rapide, puteti activa sau
dezactiva rapid si usor anumite optiuni ale
dispozitivului, adica Wi-Fi, localizare etc.
Pentru a accesa panoul, trageti in jos bara de
stare, va aparea ecranul:

13:00 Pon., 3 kwi B O vme.dHse%

@ Nie przeszkadz.. E Latarka

'(\; Autoobracanie '@ Alarm

Cand dala este intunecatd, functia este
dezactivata (de exemplu, lanterna), in timp ce
luminozitatea indica faptul ca functia este
activatd (Nu deranjati).

Glisand in punctul marcat cu sdageata verde in
jos, putem extinde bara de stare la o forma mai
avansata, unde poate fi editatd si personalizata
apdsand pictograma:
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@ Intomet

XCOM-G 4

Setari rapide de sunet

Apasati butonul de volum si selectati
pictograma corespunzatoare.
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|ﬂ||
Modificarea profilului de
sunet \ n

Reglarea

volumului
apelurilor
telefonice

Comanda rapida pentru
setarile de sunet si
vibratii

Dispozitivul ruleaza Android. Este cel mai
popular si universal sistem utilizat in
smartphone-uri, motiv pentru care puteti gasi o
multitudine de aplicatii pentru acesta pe web
(de la aplicatii care imbunatatesc si faciliteaza
utilizarea dispozitivului la toate tipurile de
jocuri, organizatoare sau aplicatii de retele
sociale).

Cel mai simplu mod de a gasi si instala un
program dorit este printr-o aplicatie numita
»,Google Play”.

Pentru a deschide ecranul de aplicatii, glisati in
partea de sus a ecranului
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Mai jos este o descriere a unora dintre
aplicatiile disponibile pe telefon:

Folosit pentru a face

Camera
@ fotografii/videoclipuri
Google Foto este locul unde va
Google |, tetii salva toate amintirile,
Foto la care va puteti intoarce in

orice moment
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Gmail

E-mail sigur, inteligent si usor
de utilizat.

Google

Ramaneti la curent cu aplicatia
Google

Google

Chrome

Navigare rapida, usoara si
sigurd in browserul Google
Chrome.

= BRI

Calendar

Descarcati aplicatia oficiald
Google Calendar pentru a
economisi timp si pentru a
profita la maximum de fiecare
Al

Google

Maps

Explorati si navigati in lume cu
Google Maps. Gaseste locuri
te vei bucura, te vei conecta
cu companii care te
intereseaza si vei obtine
informatii despre trafic in timp
real.

Fisiere

Eliberati spatiu pe telefon,
gasiti rapid fisiere si partajati-
le cu usurinta cu alte
persoane.
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Persoane

Aplicatie pentru gestionarea

de contactelor de pe dispozitiv
contact
Radio Radio FM, necesita un set de
casti (functioneaza ca antena)
FM
Google Play va ofera distractie
Google |nelimitata. Vd ajuta sa
descoperiti noi modalitati de a
Play va bucura de divertismentul
preferat, oricand, oriunde.
Folosit pentr fi i
(. Telefon o. o§|t pe t.u a efectua si
primi apeluri
- Setdri telefon, accesati pentru
Setari: . A . e
a gestiona intregul dispozitiv
. Folosit pentru a gestiona
Mesaje p &

mesajele de pe telefon
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e Ceas

Ceas cu functie de alarma si
cronometru

Setari globale

Pentru a accesa setarile, deschideti meniul
pentru toate aplicatiile.
Gasiti si atingeti pictograma de setari.

Se vor deschide setarile sistemului

Android:
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1335 O Pm.dl

Ustawienia

Q| Wyszukaj ustawienia

Sie¢ i internet
Dane mobilne, Wi-Fi, hotspot

o))

Gi Polaczone urzadzenia
el )
Bluetooth, parowanie

sss Aplikacje

°*°  Ostatnio uzywane aplikacje, domysine aplikacje

fa) Powiadomienia
= Historia powiadomieri, rozmowy

. Bateria
93%

Pamieé¢ wewnetrzna
35% zajete - 20,93 GB walne

) Dzwigk i wibracje

Glosnosc, wibracje, Nie przeszkadzac

@ Wyswietlacz

Ciemny motyw, rozmiar czci

< L |

Dacd nu puteti gasi functia pe care doriti sa
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o setati in acest moment, utilizati motorul
de cdutare tastand o parte a numelui.
13:35 Cemdi

& i X i

Wi-Fi

Sie¢ i internet > Internet

Wibracje

Wiecej opcji

Utatwienia dostgpu > Ustawienia napiséw

Wielu uzytkownikéw

System > Wielu uzytkownikéw

Wigcej

Wiadomosci

Powiadomienia > Nie przeszkadza¢ > Osoby

Camera

Telefonul poate face fotografii si inregistra
videoclipuri.

Pentru a selecta o optiune si a cauta in meniul
aplicatiei

“Camera”
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Blit
Camera pornit/oprit/auto

snate/fati

Foto/Video

Moduri/Setari Efectuare Galerie

fotografie

Functiile de baza sunt descrise in figura.
Atingerea unui element selectat il va
schimba/activa. in setdri, puteti selecta optiuni
avansate pentru camerd. De exemplu, optiuni
precum modul scena, dimensiunea imaginii,
calitatea imaginii/video pot fi setate aici.

Conditii de utilizare si siguranta

e Nu porniti telefonul daca exista riscul de
interferente cu alte dispozitive!

e Nu utilizati telefonul fara accesorii hands-
free in timp ce conduceti masina.

e UTILIZAREA - Telefonul emite camp
electromagnetic care ar putea interfera negativ
cu alte dispozitive electronice, inclusiv
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echipamente medicale. Trebuie mentinuta o
distanta de siguranta intre telefon si
dispozitivele medicale implantate, cum ar fi un
stimulator cardiac, conform recomandarilor
producatorilor de echipamente medicale.
Utilizatorii cu dispozitive implantate trebuie sa
citeasca si sa urmeze instructiunile
producatorilor de astfel de dispozitive
implantate. Utilizatorii cu stimulator cardiac nu
trebuie sa poarte telefonul in buzunarul de la
piept si trebuie sa tind telefonul Ianga urechea
opusa dispozitivului medical pentru a minimiza
riscul de interferenta;

e Nu sa utilizati telefonul in spitale, avioane,
puncte de realimentare cu combustibil sau in
apropierea materialelor inflamabile.

e Nu reparati si nu incercati niciodata sa
modificati singur telefonul. Nu incercati sa
inlocuiti bateria sau sa dezasamblati singur
telefonul. Orice defectiune trebuie reparata de
catre un service calificat.

e Dispozitivul si accesoriile pot contine piese
de mici dimensiuni. Nu lasati telefonul si
componentele acestuia la indemana copiilor.

e Telefonul nu trebuie curatat cu substante
chimice sau caustice.

e Nu utilizati telefonul in apropierea
cardurilor de plata si de credit —acest lucru ar
putea duce la stergerea datelor stocate pe
carduri.

e Din motive de siguranta, va rugam sa nu
vorbiti la telefon in timp ce incarcatorul este
conectat.
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e Telefonul nu este rezistent la apa si nici la
praf nu trebuie expus la apa sau alte lichide.

Nu asezati dispozitivul in locuri unde poate fi
stropit cu apa sau alt lichid.

o Nu expuneti dispozitivul la temperaturi
prea scazute sau ridicate si la lumina directa a
soarelui.

Interval de temperatura pentru dispozitiv:

0°C pdnd la +40°C. (alimentat cu baterii)

0°C pénd la +25°C. (incdrcare)

Tineti telefonul departe de dispozitive de
incalzire, cum ar fi radiatoare, incalzitoare,
cuptoare, calorifere, focuri de tabara, gratar,
etc.

e Protejati-va auzul!

Expunerea indelungatd la sunete

@ puternice va poate afecta auzul.

Ascultati muzica la un nivel moderat

si nu tineti dispozitivul langa ureche
in timp ce utilizati difuzorul. Inainte de a cupla
casca, reduceti intotdeauna volumul.

Informatii privind bateria

Telefonul are o baterie reincarcabila, litiu-
polimer, cu caracteristici excelente de
performantd, inclusiv durabilitate ridicata si
siguranta in utilizare.

Durata de functionare a telefonului depinde de
diferitele conditii de operare. Distanta fata de
statia releu si lungimea si numarul de apeluri
influenteaza semnificativ durata de functionare
a telefonului. in timpul deplasérii, telefonul
comuta continuu intre statiile de releu, ceea ce
influenteaza considerabil perioada de operare a
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telefonului. Activarea functiilor suplimentare,
cum ar fi localizarea, conexiunea de date, WiFi,
GPS etc., reduce, de asemenea, semnificativ
durata de viata a bateriei, cee ace se manifesta
prin incarcarea mai frecventa a dispozitivului.
Bateria care a fost incarcata si descarcata de
cateva sute de ori isi pierde in mod natural
proprietatile. Daca observati o scadere
semnificativa de performanta, contactati un
centru de service autorizat MAXCOM pentru a
achizitiona si inlocui bateria.

Nu depozitati telefonul in locuri unde
temperatura este prea mare. Aceasta poate
influenta negativ bateria si telefonul in sine.
Nu utilizati niciodatd o baterie care prezinta
deteriorari vizibile. Poate duce la scurtcircuit si
la deteriorarea telefonului.

Pachetul contine o baterie Li-ion.
Bateriile uzate sunt daunatoare
pentru mediu. Acestea trebuie
eliminate Tn locuri speciale, intr-un
recipient dedicat, in conformitate
cu reglementarile Tn vigoare. Nu aruncati
niciodata bateriile sau cartusele vechi la reteaua
municipal de deseuri solide, acestea trebuie
colectate in vederea elimindrii.
NU ARUNCATI NICIODA TA BATERIILE S
INCARCATOARELE iN Foc!

Protejarea mediului
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Nota:Telefonul este marcat in conformitate cu
Directiva europeana privind deseurile de
echipamente electrice si electronice
din 2012/19/UE si cu Legea poloneza
privind deseurile de echipamente
electrice si electronice si cu simbolul
mmmm  deseurilor de echipamente electrice si
electronice.
Un astfel de simbol ne aratad ca dispozitivul,
dupa utilizare, nu trebuie aruncat in fluxul
normal de deseuri menajere.
Nota!
Nota: Nu aruncati niciodata dispozitivul la
reteaua municipal de deseuri solide!!!
Dispozitivul trebuie reciclat numai in locuri
autorizate.
Deoarece dispozitivul contine componente
periculoase, depozitarea si utilizarea
necorespunzatoare a unui astfel de
echipament ar putea duce la consecinte
grave daunatoare atat pentru oameni, cat
si pentru mediul natural. Pentru a evita
astfel de consecinte, manipularea corecta a
deseurilor de echipamente electrice si
electronice este esentiala.

Informatii sar

Acest telefon indeplineste toate standardele
internationale referitoare la impactul undelor
radio. Dispozitivul receptioneaza si emite unde
radio. Acesta este conceput pentru a nu depasi
limitele referitoare la impactul undelor radio
recomandate de organizatiile internationale.
Aceste orientari au fost elaborate de Comisia
internationald pentru protectia impotriva
radiatiilor neionizante (ICNIRP), o organizatie
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stiintifica independenta cu o marja de siguranta
pentru a proteja toti oamenii, indiferent de
varsta si starea lor de sdandtate. Astfel de
orientdri utilizeaza o unitate de masura numita
rata specifica de absorbtie (SAR) — absorbtia
reald. Conform recomandarilor ICNIRP, valoarea
limita a SAR pentru echipamentele portabile
este de 2,0 wati pe kilogram (W/kg). Valoarea
sar este determinata la puterea maxima de
transmisie; valoarea SAR reala in timp ce
dispozitivul functioneaza este, de obicei, mai
mica decat nivelul indicat. Astfel de discrepante
rezultd din modificarile automate ale puterii
dispozitivului necesare pentru a se asigura ca
dispozitivul functioneaza la un nivel minim de
putere necesar pentru a fi conectat la retea.
Desi valorile SAR pot varia pentru diferite
modele de telefoane sau chiar pentru diferite
pozitii de utilizare - toate respecta
reglementarile referitoare la nivelul de
siguranta al radiatiilor. Conform cercetarilor
actuale ale OMS, nu este necesara aplicarea
unor restrictii speciale in utilizarea dispozitivelor
mobile. Conform OMS, pentru a reduce
radiatiile, se recomanda scaderea duratei
conversatiei, utilizarea de casti sau difuzoare si
pastrarea telefonului departe de cap sau corp.
Valorile SAR pot varia, de asemenea, din cauza
diferitelor cerinte de raportare si testare din
diferite tari, precum si a diferitelor
frecvente dintr-o anumita retea.

Cea mai mare valoare masuratd in testele10g-SAR
(W/kg)

System f it f
dispozitiv | dispozitiv langa Disp;zelrlnvblfelr:)l\:elul

langa cap | corp (Smm) | itz nen 0 mm)

34



IGSM 900 0.359 832 1.280

WCDMA 1800 0.626 0.592 1,006
LTE 0.622 1,006 1.766
WLAN 0364 0.477 1536.
Eiz:;::i::::: 0,023 0.094 0.165
el 990 1,483 2.702
Limitd sar 10g 2.0 40

(W/ke)

Intervale de frecventa si echipamente de

putere maxima

Isistem Interval de frecventa Puterea maxima emisa

besem 880- 915MHzTX 52,90dBm

925- 960MHZRX
1710-1785 MHz X
1805- 960MHZRX
1920-1980 MHz TX
21102170 MHz RX
[880-915 MHz TX
23,31dBm
PUEEIYIA Bl 925-960 MHz RX
1920-1980 MHz TX
22,6508
[t L 1 2110-2170 MHz RX "
1710-1785 MHz TX

24,18dB
[k [0z 3 1805-1880 MHz RX m

DCS 1800 30,33dBm

IWCDMA Band 1 22,70dBm
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2500-2570 MHz TX

23,92dBm
[FEmeE [z 7 2620-2690 MHz RX

880-915 MHz TX

22,82dBm
[FEmeE [z 8 925-960 MHz RX

832-862 MHz TX

23,26dBm
[FEmek [ 20 791-821 MHz RX

2570-2620 MHz TX

22,9448
[Pt T 38 25702620 MHz RX "

2300-2400 MHz TX

22,69dBm
[P T4 2300-2400 MHz RX

Wi-Fi 2.4G 2412-2472 MHz 16,78dBm (EIRP)
Wi-Fi 56 5150-5250 MHz 12,92dBm (EIRP)
2::2::'::;:: 2402-2480 MHz 2,84dBm (EIRP)
(GPs: 559-1610 MHz RX |

Radio FM 87,5 MHz -108 MHz :

onectivitate WI-FI (WLAN) 5 GHZ

Banda de 5150-5850 MHz poate fi utilizata numai
in interior

AT |BE |BG |CH|CY |CZ |DE |DK |EE |EL |ES |FI |FR
Q HR|HU|IE (IS |IT |LI |LT |LU |LV |MT |NL |[NO|PL
PT |RO|SE |SI |SK|UK |AL |ME|RS |MK|TR |BA |XK
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Sursa externa de alimentare

Sursa de alimentare externa pentru telefon
este conforma cu Regulamentul Comisiei

(UE) 2019/1782.

. Adaptor
Identificator model ES568K-EU-
Tensiune de intrare CA 100-240V
Frecventa de intrare CA 50/60Hz
Tensiune de iesire DC 5.0V
Curent de iesire 2,0A
Capacitate putere iesire: 10,0 W
Eficienta medie in timpul 80,95%(115V)

functionarii

82,17%(230V)

Eficientd la sarcina redusa
(10%)

Consumul de energie in
regim fara sarcina

DECLARATIA DE CONFORMITATE
SIMPLIFICATA

0,030W(115V)
0,052W (230 V)

Maxcom SA declara ca tipul de dispozitiv radio:
Telefon mobil MAXCOM MS651 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE si
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Directiva 2011/65/UE (RoHS)

Pentru a vizualiza textul integral al declaratiei
de conformitate UE, vizitati:
http://www.maxcom.pl/deklaracje

Unele dintre informatiile din acest manual pot
varia in functie de configuratia telefonului. Ne
rezervam dreptul de a aduce modificari
produsului si functiilor sale fara notificare

prealabila.

Google, Android, YouTube, Gmail si alte marci

sunt marci comerciale ale Google LLC.
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n cazul unei defectiuni a telefonului,
contactati asistenta tehnica MAXCOM sau
returnati reclamatia vanzatorului.

Numar de contact direct:
32 32507 00

sau e-mail: serwis@maxcom.pl

MAXCOM S.A.
43-100 Tychy
ul Towarowa 23a
POLONIA
tel. 32327 70 89
fax 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl
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